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Mucko deseaba escribirte, hermana mia; pe-
Ep no te puedes figurar lo ocupada que te esta-
do ea disponer nti casa, j sobre todo en ayudar
i nueslra raadre en el arralo de la suya: hoy,
gnc puedo dedicarte algunos instantes, tomo la
pluma parahablar un rato contigo, y para de-
cirte que soy—al menos por ahora—completa-
mente dichosa.

Me parece revivir bajo la influencia del
amor de Camilo, 6mejor dicho me siento rege-
nerada: observo que mi enteudiinisnto ae halla-
ba antas envaelto en negras sombras, y <jue
ahora p Qetran eo él ranlales de luz.

Antes habia en mialgo de desapacible y d«
hostil; hoy todo es bello, suave, hermoso: antes
snfna casi constantemente; .ahora siento desli-
zarse mi pensamiento como el mansoy azulado
arroyo que corre sobre sa c4ace de arena entro
Jos arboles.

I’or tanto, Mélida, oreo que ahora me ase-

mejo mas & ti, y qae soy mas digna de tu amor.

No puedes figararte nada gqne se parezca &
Camilo, nada mas grande que el alma de cate
hombre, que es al mismo tiempo tierna y sen-
cilla: ni ana reconvencion, ni siquierauna amo-
nestacion me ha dirigido: pero el ejemplo de sas
maneras, llenas de distincién, de su dulce y es-
cogido lenguaje y de sus nobles acciones, ejerce
en mfuna iuQuencia irresistible.

Una mirada suya me hace ruborizar.

Otra mirada suya me alienta y me enorgti-
llece.

Hasta ahora, apenas hemos salido de casa: él
dedica algunas horas deldiai la pintura, en la
que sobresaley & la qne es en estreoio apasiona-
do, y las primerasde la noche & leer: si me
quedo en una butaca, me dice:

—~Querida Clara, ;por qué no bordas 6 tocas
el piano? la ociosidad llama al saelo, pero es
un snefio malo éintranquilo: la ocupacion cons-
tante ~ la mejor amigade la mujer.

To me levantoy me siento al piano para to-
car las sonatas que maa le agradan.

Sin embargo, me aflije una pena, gélida: mi
marido tiene poca confiaRzaen mi: muchas ve-
ces viene & casa nuestra antigua directora ma-
dame Honoria, y se pasan los dos largas horas
hablando: cuando él sale i, la calle, es también
para ir & visitarla.

¢ Qué tendran que decirse? esta es la pregun-
ta que me hago yo cada ves que “Co sucede.



Contribiija tambiea i ponorme en cuidado
elobaerrar lo beUa que estd aan aueatra amiga.

Sobre su frente blanca y palidA, se destacan
dos gruesas trenzas de cabellos uegrcts: bus ojos
pardos estan llenos aan de ternura y de espre-
sion; sobre sa boca, vaga oonataotemente la bod-
lisa; ademés, sa estatura ea esbelta oonio una
palma, y sa talle elegante y gracioso: te coa-
fieso® hermana, que no me guata semejante
uxtunidad*

iAj, Mélidal ;por qué te lias casado tan le-
jos de mi? ;qné dichosa hubiera jo sido tenién-
dote & mi lado] jno deseo otra amiga que tal
(qué haj” ti, que asi sabjugas, que asi ee-
olavizas los oorazooes para siempre? ;qué mila-
gro es este que obran tu dalzura, ta talento,
tn bondad? ai yo fuera como td, me amarla mna
sin duda Camilo: asi, no aoj digna de él: lo co-
nozco y lo lloro mucho mas de lo que td pne>
des imaginar.

Mama estd ya ea bq casa: por las noches, si
hace frio 6 llueve, Camiloy yo vamos & hacerla
compafifa: si el tiempo no estd mny desapacible,
viene ella & nuestra casa.

—iOh, si estnviera aqui Jlélida! esclama mu-
chas veces.

—iSi estuviera aqui Mélida! repite Honoria,
que también pasa la velada oon nosotros.

Pero el que habla de ti, oon mas calor que
nadie, es Camilo; no te puedes figurar las pre-
guntas que s» hace acerca de ti, de tu edad,
de tu caracter, ;de las oircunstancias que han
precedido & tu casamiento.

Hace dos noches estdbamossolos, y yo hablé
de ti, con motivo de una sonata, que dije toca-
bas ta & la perfeccidn.

—Eso no me admira, repuso”Camilo: ;qaé no
ha de haoer ella bien?es una criatura superior
y & la que, coa verlasolouna vez,ya no se pue-
de olvidar jamas!

jAy, hermana mial dichosa ti que despier-
tas tan profasdas simpatias, y dichosayo sipu-
dieras vivir ¢ milado para a/ndarme coa tus
consejosy oon tos observaciones.

Ya vamos i empezar a saliry & asistir & al-
gunas diversiones: nuestra casa, si bien no muy
grande, eana modelo de el*ancia y de bnen
gusto: la antesala esté decorada oon algunas
banquetas: el recibimiento con muebles fuer-
tes y modestos: el salén esti todo vestido de
damasco verde y la silleria esigual, engastada
en caoba: micuarto estd adornado con tela de
seda rosay muselina del mismo color: el dor-

mitorio es blancoy azal: el cuarto de Camilo
esta dispuesto con una sobriedad del mejor gas-
to: muebles comodos, algunos cuadros de caza
y guerra,y una soberbia coleccion de armasy
de pipas, le dan nn aspecto sencillo y elegante
al mismo tiempo: el comedor tiene muebles da
encina tallada, dos chinerosy silleclade encina
oon asientos de cuero rojo.

Tal esmi casa; dime cnando vendras & em-
bellecerla con tu presencia y no me dés escusas:
porque esa gente debe tenerse por muy satis-
fecha y feliz oon gae te muestres afable oon
ella, y es muy justo que te deje absolutamente
duefia de tn albedrio.

Saca de tu casamiento la Unica ventaja qne
le puedes hallar; la de tener en ta marido, en
vez de un duefio, un esclavo, y acostiimbrale &
gne en todoy por todo respete tu voluntad.

Claha.
[St continvara.)

M aria dei Pilar Sinués de Uarco.

EL CABELLO SUELTO.
FABDLA.

Peinando estan & Julieta
Cabellos largos y blondos;
Peinando estan & la nifia
La rica madeja de oro.

Sentada Julia delante
De un tocador primoroso,
Las rabias “«ndieates hebrns
Llegan al suelo por poco.

Sujetadndolas atras
Kudo prieta antes que flojo.
La mano que ata el cordon
Ko abarca el peinado tronco.

Mira la nifia el espejo
Becreandose sus 0jos
Aun mas en la mata hermosa
Que eu la belleza del rostro.

Pasa el peine la criada,
Pidiendo en samiso tono
Que la infantil cabecita
Se esté un momento en reposo.

La madre, sentada cerca,-
Leyendo un papel en folio.
Finge ta! vez que la rifie,
Contemplandola con gozo.

«Déjela usted sin peinar,
(Dijo la mamé& de pronto,
Creyendo tal amenaza
De efecto maravilloso.)



—NMsibi (repaso Julieta),
Esa palabra te oojo:
Deedo hoj pnra mi tocado
Moda nueTii te propongo.
aPor qué agarrotar mi pelo,
Ki baoerle pteita ni rolloa,
Pudiendo lucirle mas,
Tendido desde los hombros?
«Recogido, no se ve
Cémo es de largo 6de corto:
;Qué mal hay en que la gente
Sepa que lo tengo hermoso?
«La liatima es que rivimoa
En esterincén del globo,
Casa de campo que ignoran
Hasta el Tencejoy el tordo.
«;No es cierto que sienta bien,
Nora de Teras airoso
Por la esclavina esparcido
Libre el cabello de estorbos?
aSi una corona de aquellas,
Que ea premio gané, me pongo,
Verns jqué bien te parezco,
Sin raas trenzado ni adorno!
—Bien (respondié la mama,
Condesciendo en ese antojo.
Que tiene mucho de malo
Sin lo que tiene de tonto.
«Virtud y cabello en nifia,
Eocojidoaunaj otro
Be Ten siempre, aunque les eche
La modestia aa rebozo.
*Ponte la corona, y anda
La quinta, eljardin y el soto:
Le escasas & Catalina
Mas de un rato fastidioso.>
Béjase Julia aljardin,
Corriendo cual agil corzo:
Se mira en estanque y fnentc,
T ansia mirarse eo arroyo.
Sale al oampu, travesea
Bajo la oopa del olmo,
Y al pié del nogal y el tilo,
Que juntos le ofrecen toldo,
Se inclina & cojer del stielo
"Cantitos qufi ve redondos,
Y las flotantes melenas
Ensdcianscle de polvo.
Siéntase en la yerba un rato
Y el cabello vagaroso
También se sienta y estiende
Manto que la envuelve en tomo.
Siente algo bullir en él.

y mirale, con asombro,

De un ejército de hormigas

Plagado sin saber cémo.
Precisamente era insecto

Que ella miraba con ddio:

i“o dejabnn en su huerta

Ni una fruta ni un cogollo.
Sacude, restriega... dentro

Del ondulante manojo,

Bichuelos a! colodrillo

Se suben de cinoo en ocho.
Tase de alli, y en la senda.

En UQ callején angosto,

Halla en charco y un acebo

Que encima descuella fosoo.
Brinca valiente la nifia,

T al dar el salto brioso

Se le alza el polo, ayudando

El céfiro con su soplo.
Sama, que baja salia

En forma de alfanje corvo.

La crencha esparcida agarra

Codiciosa del despojo.
Pendi6 de su vanidad

El Absalon revoltoso,

Hasta que solt6 gimiendo

Porcién del rabio tesoro.
Con rizos de Julia el arbol

Engalan6 sus pimpollos;

Punzada por ellos ella,

Cayd del ramaje al lodo.
Encenagada, aturdida

Del repelén horroroso,

Vuelve & la quinta Julieta,®

Muriéndose de sonrojo.
«jAy. mama! (dijo al entrar)

Vengo & casa hecha un destrozo:

Que me lave Catalina,

Y me haga después un moSo.
La bondadosa maméa

Le dijo con dulce modo.

Sabida la historia triste

Del columpio y elremojor
«Ya loves: & la mujer

Es muy conveniente y propio

Eecogimiento de pelo.

Recogimiento de todo.»

Juan Eugenio Haj*tzenbasc]i.



FRAY AGUSTIN -

BISTORtA DEL SIGLO Z *in.

El inTlernode 1771 iba¢ llamar 4 los pari-
sienses & sas acostanibradas diversioneg,j Ver-
sallea, donde brillaba en todosa esplendor la
condega del Barry, preparaba sus bailes, sas
recepoiones, eus oonoiertos. cnando ana maifia-
na se esparcié con la rapidez delrayo por toda
la poblacion una noticia estrafia, imprevista,
inesperada.

El vizcoflde Enguerrando de Beauvilliers,
capitan de los mosqueteros negros, habia desa-
parecido.

Sus anigos, que eran namerosos, y las sefio-
ras de la alta sociedad, & gnienes el vizconde
agradabaporla espontaneidad de su talento, por
la nobleza de su presencia, por la distincién de
sUS maneras, empezaron i buscarle con afan
por todas partes. Los acontecimientos mas no-
tables de aquellos Gltimos tiempos, como la
presentacién de ja favorita, !a guerra beoha k
los parlamentos por el canciller Maupeau y la
liga formada por los duques contra ai ministe-
rio Choiscul, no habfan producido un rumor
tan general. ;Qué serd de nosotras, exclamaban
particularmente lasjévenes, sin nuestro vizcon-
de, que posee todo el talento de M. de Tremesy
de M. d’Ayen, sin ser malo como ellos; nuestro
Tizeonde, que compone canciones tan lindas
comoCoUéy Toisenon, que baila como Kes-
tric, y canta como Chassé; nuestro vizconde,
que dispone nuestras fiestas, nuestras cenas,
nuestras comedias; nuestro vizconde, que tenia
el envidiable privilegio de hacer asoraar la son-
risa i los labios de S. M.?

El sentimiento era universal. Muchos fueron
los mensajeros que pasaron con este motivo el
eamino do Paris & Versalles.

Sin embargo, nada aclaraba aquel mist®o;
el campo de las conjeturas iba cada vez estea-
diéndoee mas; ningln indicio venia a tranquili-
zar loaalterados animos; el dnque dela Vrillie-
re, el poderoso dispensador de cartas-6rdenes,
permanecia reservado; quiza ni él mismo sabia
nada; al menos, nada habia querido responder &
las pregunta! que en repetidas ocasiones le ha-
bian hechola mariscala de Mirepoix, la condesa
de Tavannes, la marquesa de Valvelley, sobre
todo, la duquesa de BeanvilUers, tia del vizoon-

de, y por consiguiente, la mas interesada en sa-
ber la verdad. EI eterno secreto de la Méascara
de Hierro no fué, seguramente, tao bien guar-
dado.

En suma, rein6 grande agitacioén, se habl
mucho; algunas lagrimas furtivas cayerou da
ciertos ojos; pero pasé el momento de la prime-
ra,emociony el infeliz vizconde qued6 comple-
tamente olvidado.

n.

Entre la desaparicién de Enguerrando y los
hechos que van & referirse mediael intervalo de
un afio.

De loa elegantes salones de Versalles, nos
trasladaremos & la Gran Bretafia, y penetrare-
mos en la l6brega bahia de Douamenc. Alli,
cerca de Crozon, viene el mar & abismarse con
terribles bramidos en profundas grutas, solo
visitadas j»r los cormoranesy por las gaviotas.
Unade estasgrutas, sobro todo, infunde coc ra-
z6n espanto en el alma da los mariuos, que pa-
san por ellahaciendo la sefial de la cruz é invo-
cando & Nuestra Sefiora de Noray; lldmase el
Infierno y su nombre esta justificado con nume-
rosas victimas.

Un monasterio de Franciscanos situado en
la cima de escabrosos despefiaderos, mirando
por una parte al mar, con tanta frecuencia agi-
tado, y por la otra & las sombrias selvas que se
estienden por el pais de Chateaulin, debia ser
un asilo de constante recogimiento, de continua
preparacion para la muerte. Entre aquellas ele-
vadas murallas, parduscas oomo el cielo que
las rodeaba, el espiritu no podia apartarse de
los sérios pensamientos de la eternidad. Alliera
preciso creer y esperar fervorosamente Gextin-
guirse al soplo desolador del pesary dela con-
suncion.

EIBwnasterio de Crozon era profundamente
venerado en todo el pais. Al toque de suscam-
panas, invitando i los fieles & la oracion, losal-
deanos ae arrodillaban devotamente; el labrador,
al pasar, invocaba siempre & SanFrancisco, yno
olvidaba dejar ensu campo un rincén inculto
para hacer la parte del diabh.

Paoihnente puede calcularse cual seria la
sorpresa que debiaproducir enaquella oomarca,
tan lejana 'y tan poco civilizada entonces, la
llegada de un carruaje. Un cochej tirado por
cuatro hermosos caballos y con las armas de
una abadesa, acababa de parar delante de la
puerta principal del monasterio, apeandose de
élunamujer de imponente fisonomia, de rega-
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lares faodonea, 4 lo gae podia diatiaguirse al
trarée de ras dos velos, ano de tela negraecfaa-
do nn poco hacia atrds y otro de estamefia
caido, cofDOexi”a la regla do las hijas de la
bieoareDtnrada Angela ds Brease. Sa habito,
también negro y cefiidoporan cinturén de cae-
ToooD hebilla de hierro, era de sarga. A pesar
de la ansteridad de agnel ropaje, la que lo lle-
vaba ofrecia nna rara mezcla de graciaj dig-
nidad.

Dirigiése la abadesa al hermano portero, y
oon TQ2ligeramonte alterada, le dijo;

ANy lasnperiora de lasUrsulinas de Brets.
Necesito hablar i Fray Agustin para nn asun-
to importante, y espero gno mi titulo me dé
entrada en vuestra casa.

—Hermana, respondié el religioso, yo no
teogo facultad para permitiroslo; pero lo mani-
festaré i los padres Hilarioy Bautista...

—Y el padre guardian?...

—Ha ido & Roma & ventilar ciertos negocios
dela Orden,y durante su ausencia le reempla-
zan estospadres.

Al cabo de nn cuarto de hora, volvié el
hermano con el permiso solicitado, y la abadesa
ftxé introducida en nna especie de locutorio,
donde quedd sola, arrodillada ante una imigen
del Salvador,

Algunos minutos despues, se presentaba nn
joven, haciendo resonar el p»aviinentode la sala
con las griiesas sandalias que se ajustaban &
snsdesnudn.i pies, Llevaba un h4bito de paiSo
negro con capucha redonda, cefiido por nn oor-
don de cnn negro también; un escapulario ter-
minado en punta, cnyaa estremidades desoea-
dian por delante y por detrds hasU la cintura,

y ona capadela mismatelay colorgne el ha-
bito.

(Se eontinuara).

Faustino Uendez Cabezola.

NO SE HIZO LA MIEL.

(ConciunoR.)

mNo Téninglin manuscrito gne no tenga al-
P»!» defecto caUgrifioo, y se apresura apenas lo

nota 4 soltar la carcajaday & ponerlo en cono-
cimiento de sus compafieros de oficina, entre los
cuales, fuer2a es confesarlo, hay quien tiene &
LGeas por una notabilidad en muchas cosas.

uEl jefe le encomienda para copiarlos los
trabajos que requieren alguna limpieza ; es de
ver & Lueas sonreir cuando cree observar en
los borradores alguna falta da ortografia, y
mucho mas cuando alguno le pregunta si tal
palabra se escribe con h 6 sin ella, con b 6
oon v,

»Si leyera un discurso en que fuera posible
haber reunido lo mejor que se ha pensado y lo
mejor que se ha escrito, como viera que faltaba
la h & nna palabra que debia tenerla, declara-
ria en alta voz que el autor del discurso era un
ignorante y tendria lastima del sabio y de sos
admiradores.

nSus palabras son afectadas; las que emplea
en su conversacion buscadas en los Gltimos rin-
oones de su cabeza de chorlito.

aSaluda 4 sus amigos con estas 6 parecidas
palabras:

—Hola, ¢qué tal?

»T autes de dar tiempo al interrogado para
contestarle;

—iQué bonito pantalén llevasi ;cuanto te ha
costado? pero no te lo han sacado bien, etc.

«Aunque no venga & cnento, dice gne ea
persona debate y caballero. Habla continua-
mente de si mismo, nunca de su famita, com-
ptiesta de honrados labradores de Castilla. En
ima ocasion que vino el padre 4 Madrid & ver &
*u hijo este se zambnU¢ en la cama, finiendo
una enfermedad durante los dias que perLne-
cié aqui el pobre anciano, porque el hijo tenia
vergiienza de que le vier.n col un rasioo y7 e
cont”tar, si llegaba el caso, que aquel buen
hombre «n calzas de lana, calzén de paSo b j.
doy sombrero redondo era sn padre

_ »Esinofensivo; Gnicamente seria cana* d.
n con el que le manchara la levita, 6 le des

A W " A ANT elegante.

Ne>r/w po hecho, unos marqueses.
A_~gne tengo cinco, voy siempre hecho un nén~



»Estc parrafo es copiado con aoentos y todo
de in oo0jiTer9*cioB.

«Entoacej ol interlocutor ae vé en el oonfc-
promiio de mirarle su brillante sombrero, su
corbata de uno, dos 6 tres, 6 infiaiWs colores
rabiosca, lu limpia cadena de doublé qae pare-
ce oro, serpeatsando sobre un chaleco churri-
gaeresoo también, y qae LUeas 11eT», ya por-
que es de su gusto, ya porque ha Tisto otro pa-
recido i Fulanito gae esuo muchacho muy ele-
gante i sus ojos.

«Siempre laropa que viste es la mejor hecha
y la mas cara, segln dice. Verdad es quo LU-
eas esooje SUS'amigos entre sus adiuiradores ¢
quienes deslumbra con la brillaatez de sus
ocurrencias y de sus botas.

»Lft mujer que baila mejor es para él la
mejor educada. La que mejor toca el piano la
de mas talento. La que mas ricos vestidos gasta
la maselegante. A. la afecUcion le llama finura
y & la sencillez vulgaridad.

nClaro estad, pues, que & un mozo de estas
condiciones no le habia de gustar Marta, ni a
esta le habia de petar mucho LUeas.

))Es una verdad confirmada todos los dias,
que siempre va &buscar la suerte al que nosa-
be estimarla. T »no ahiestd Lieasquehaencon-
trado una Marta é quien apdan buscaado ma-
chis solteros y no han podido dar con ella.

«Lueas 8eché 4 buscar lo que & su juicio
mereciay creia encontrar.

«Anduvo dos meses haciendo la ruedai la
hija de un banquero. Creydse a\ prontoque LU-
cas tendria una posicion regular porque es de
presumir que no sea pobre el que pretende mu.
jer rica; y como Dios en su sabiduria ha dis-
puesto las «osaa de tal manera, gae ha hecho
ricos desde el nacer i muchos de los quo en su
vida hubieran podido ganarse uu mediano pa-
sar, habia que suponer que LUeas era uno de
ejos favorecidos por la fortuna, que si no hu-
bieran nacido ricos, no se sabe qué habieran
sido, ni qué papel hubieran hechoen el mando.

LGeas se presentd en una renaioB A la gae
iba su pretendida. Cometi6 cada inconveniencia
y dijo cada desatino, que si asiste por tercera
vez, se hace célebre.

»Lo« contertulios, que no eran tampoco unos
Salomones, le hubieran perdonado todo esto;
pero lo que no podian perdonarle era su falta
de asisCenoia cada noche al teatro Real, i donde
Lucas sS*escasaba de ii por sos ocupaciones.

»Un diase hablé de proyectos de viajes du-

rante el proximo verano. Era preciso «alii- d«
Uadrid y gastar unos cuantos miles de reales.

«Lucas tuvo que renanciar & ser banquero,
porque se convencié, con razones incontrasta-
bles, de que con su sueldo no tenia bastante
para guantes.

sSigui6 despues & una vizcoad-asa viuda, d«
quien se aseguraba qae poseia olivares y corti-
jos en Andalucia. Yivia con gran boato; pero &
pesar de sus riquezas, buscaba, as{ se dijo, bus-
caba un hombre para que mirase oomo cosa
propia sus intereses, para lo cual le daria su
mano y sa fortuna.

xLucas fuébien recibido, y creyé haber en-
contrado lo que le hacia falta; pero ¢, punto de
casarse, se descubrié que la tal sefiora era una
vizcondesa de pega, que no era tal viada oi te-
nia cortijos ni olivares, que queria tapar coa
UD casamiento cualquiera no sé qué historias
gae empezaban ¢ aiberso,y Dios sabe cuanta?
cosas mas se descabfieron, que no son para di*
chas, y que llevaron al &nimo de Licaa ua se-
gundo desengafio,

nPase6 darante algaa tierapD la calle donde
vivia un avaro coa sa hija Uoica, y ana noche
le tom6 el papa por ua ladrén y por pocod; oon
¢len la carcel.

»Se introdujo en la antesala de ua ministro,
cuya hermana era uu baeu partido, y ua laca-
yote ech6 con cajas destempladas, diciendo quo
estabamolido su sefior de oir & pretendientes
muertos de hambre. ]

»Ua perro que le soltaron, leestropel sa me-
jor pantaldén al ir & solicitar & ana inglesa con
muchos afios y muchos miles de daroe.

»Le pasaron otros muchos lances gae no te
cuento por no cansarte: lo que te asegaro e>
que no exagero, y que cuanto acabo de contar-
te es cierto. Haré que conozcas & las personas
cuando tenga el gusto de verte poraqui.

0A estas fechas creo que Lueas ha desistido
ya de su propésito, tanto por los desengafios re-
cibidos, como porque ha oido decir en varias
ocasiones que Cervantes dejo escritas grandes
verdades, y ha leido la sigaiente:

AVo hay mas tino no tener «n cuorio, y que-
rer casarle por foi nubesF El pobre (y sobre todo
el tonto, afiado yo), debe de contentarse con lo
que hallare y no peiiir cotufas en el golfo,

uHasta otro dia.

B las.»

Jeronimo I<afaonte.



TEATROS-

Casi todas las obras que las empresns dos
(liiecieron con noUTo de las fiestas de I*avidad,
desaparecirroD de loa carteles, para no volver
i figurar en ellos, apenas dejo el publko de sa-
borear el renombrado turén de Alicante, de
«{De tan ectiabidinario gasto bacc en aqgnelloe
solemnes dias, es decir, tan pronto como reco-
bré su rectitud de juicio, olvidada con el ruido
de ios tambcres, pandeietsa 7 rabeles.

Solo dos obras hsn alcanzado mas larga vida.

Cuando de eincventa fases... qucsiempre ser®
facachada con agrado porisa rara facilidad y
especial gracejo que Gnicamente posee el autor
de la Marula, j la zarzuela de los sefiorea Pi-
cén y Barbieri, titulada Pany torot, que conti-
nua atrayendo una nun-erosa concurrencia al
teatro de la calle de Jovellanos.

T ya que do este teatro Lablamoa, no que-
remos dejar de aplaudir la conducta de la em-
presa, Unica que ha soleimizado el aniversario
del natalicio del eminente poeta D. Pedro Cal-
derén de JaBarca, poniendo en escena su co-
media £i Alialde de Zalamea, refundida por
Don Adelardo L6opez Ayala: jliatiica que 1#
ejecncion de esta bellisima obra haya sido tan
deplorable! Como fin de fiesta, se puso por pri-
mer» vez enescina en el mismodiauna piezaen
nn acto, arregladadel francéspor el sefior Pas-
torfido con ti titulo,dcia ehiifa eléctrica,lacniil
si bien hizo leir & nui parte del publico, hizo &
1» vez asomar el rubor Aalgunos semblantes.
Deseariamos que el censor de tcalroa fuera un
poco mas escrupuloso en obsequio de la tuena
moral.

En el teatro del Principe se prepara el nue-
vo drama del popular autor de La Campana de-
la JImvdaiiia, iiiuUdo Laetfatla y el ladd: mn-
cto se esperade esla obra, tanto por lognepro-
fuete el noo:bre de su autor, cnanto perqué se
sabe gne la empresa trata de ponerla en escena
sin omitir gasto alguno en trajes y decoracio-
nes. Quizael mismo diaen que nuestras snscri-
toras lean estaslineas puedanjuzgardel mérito
de la obra del sefior PaJou y Coll.

El teatro de Variedades nos ha dado & cono-
certres producciones: eslaprimera una comedia
«n tres actosy en verso del sefior Eaday Del-
gado, titulada Do$ madres y un solo amor. Qui-

siéramos, en verdad, elogiar esta obra, pero no
tiene en sa abono mas que una buena intencién
y algnncs versos facilesy sonoros, cuyas ouali-
dadis no bastan & sacarla de los limites de una
modesta medianifa.

Otra de las comedias drenadas es la en uu
soto titulada fancAtio, primera produccion del
estudioso actor D. Ricardo Morales, la cual,
por la facilidad con que esta versificada y algu-
nos chistea en que abunda, consigui6 entrete-
ner muy agradablemente al pablico que Illamé
al autor repetidas veccs & la escena.

APor ultimo, se ha estrenado un drama en
cinco actos, titulado El coraion en la mono, el
cual hubiera podido reducirse & uno, evitando
asi la trivialidad de que adolecen los otros cua-
tro y la jconsiguiente somnolencia que comuni-
can & los espectadores. Su autor el sefior Perez
Escrich , dedicado desde hace algin tiempo i
escribirnovelas, ha olvidado algln tanto que el
publico, que asiste al teatro, juzga demuy dis-
tinta manera que el gne lee sus obras por en-
tregas: el acto quinto de EIl ccraecn en la mano
tiene, sin embargo, muy buenas escena», y una
escelente, que es la Gltima: gracias & esta cir-
cunstancia y & su esmeradisima ejecucion por
parte de los actores, el drama ha alcanzado un
éxito superior 4su mérito literario.

El dia 16 se eatrenaron en el teatro del Cir-
co dos zarzuelas en un acto tituladas ATmonias
COT.yugalef, (letra de D. Manuel Henao y Mu-
i02y muaica de D. Rafael Taboada) y Ardides
de atnoT, (letra de D. Mariano Garcia y muaica
de D. ijjguel Carreras). Ambas producdoaes
fueron aplaudidas porel plblico; la primera
por loBigraciosos chistea de que est4 salpicada,
y la”segunda por la masica que es muy agra-
dable. En el mismoscoliseo se ha puesto poste-
riormente en escena, con poco lisonjero éxito,
otra zarzuela nuevaen un acto titulada, Unaes-
tocada ai maestro, cuyo libro es original del se-
fior Pastor y la masica del Sr. Rosseli.

E | teatro dft Novedadesh»:cerrado sus puer-
tas, lo cual no es, por eierto, una novedad.
Asegurase, sin embargo, que volvera & abrirlo
muy en breve otra empresa.

Réstanos hablaros del teatro Real, en el cual
se han puesto en escena, por primera vea en es-
ta temporada, lasoperas Un bailo in mascbera y
Lvecia di Lammermoor.

En la primera fué el héroe de la fnncion el
sefior Aldighieri, que desempefi6 admirable-
mente la parte de Renato.



La ejecucion de Lvtcia dejo maoho que
deaear.

Eq cambio la 6pera Fausto, cantada por fin
en la noche del 18, obturo oonjusticia un bri-
Ilantiiimo éxito: cantantes, orquesta, Testuario,
deooraciones, todo satisfizo al publico que de*
mostré con sus aplausos, que sabe recompensar
los sacrificios de la empresa.

Una madre de fomilia.

ESPLICACION Y APLICACION DEL
FIGDRQI.

Traga de casa 6 de. interior.

Tigecba 1 -— Yratido de popelina de Irlanda
(género de lana) azul emperatriz: la falda est4
guarnecida en la parte inferior por un volante
de regular ancHura, dispuesto en grupos de cin-
co tablas: la pradura de este Tolaute estd cu-
bierta por ua galén de cachemira de fondo
blanco, oon ligeros dibujos de colores, de ana
delicadeza de colorido estrema: este galén esta
tejido de modo que cae un pedazo estrecho co-
mo una cinta regular sobre las tablas, y un
cuadro sobre el espacio liso, que separalosgru-
pos de aquellas.

Caerpo con faldones, de la misma forma que
una chaqueta antigua, y que no es otra cosa
que un pequefio paletot ajustado al talle: el
borde de este cuerpo, de ana novedad completa,
estd guarnecido oon otro galén igual al de la
falda, pero mas pequefio: el mismo galén guar-
nece la manga en Ja costura dela sisa, y en la
parte inferior formando lonsangt en el codo:
otro galén semejante lloran los delanteros del
cuerpo.

Cuello vuelto de tela de hilo, guarnecid'j de
un rico valenciennes, y pufios derechos iguales.

Corbatade encaje negro.

Sobre el peinado, redeoilla inrisible, ador-
nada de oLota estrecha azul, que forma lazo so-
bre la frente, y desciende en largos cabos des-
pues de enrollarse graciosamente en el peinado.

Este traje tan lindoy de tan pocas pretensio-
nes, conviene lo mismo & ana seSora, sea cual-
quiera su edad, que auna sefiorita, aunque
cuente muy pocos afios: es de poco coste y acon-
sejamos & nuestras suscritoras que busquen
pronto los galones de caohemira, pues bay cier-
tas modas, que en tanto que son poco vistas, son
distinguidas y pierden asi que se generalizan:

una seSora econdmica sustituird el valencien-
nes del cuelloy pafios con an bordadito, lo que
serd de menos coste, y no menos lindo por ser
mas sencillo.

Fig. 2.*—Vestido de la misma tela queelan-
terior, color de madera claro; la falda recorta-
da en festones, que se orillan oon terciopelo ne-
gro, estd terminada por una ancha tira de tela
del mismo color del fondo, pero con rayitas
negras: en la hendidura de cada feston Ileva un
racimo de tres lazadas y dos cabos, formados
por una cinta negra de terciopelo.

Chaleco de tela rayada oon pequefias alde-
tas y bolsillos, cerrado por botones de seda
negros.

Cuerpo casaquilla de tela de un solo color,
abierto en foroia de figaro por delante, y for-
mando una pequefia aldeta por detris; todo el
borde de esta casaquilla ésti jkdornado por una
tira de terciopelo negro recortada en forma de
picos redondos.

Mangas ajustadas de tela rayada oon hom-
breras de tela lisa, que forman ondas, y ador-
nadas por un racimo de lazadas como la falda;
la parte baja de la manga estd adornada ade-
mas por un ribete de terciopelo y tres cintas da
lo mismo sujetas en sus estremos por botones:
es de advertir, que estas mangas deben cor-
tarse con la tela al bies, como demuestra nues-
tro grabado, que es exactisimo en todos sus de-
talles.

Cuello con puntas sueltas de tela lisa,y pu-
fios iguales, orlados de una puntilla muy
quefa,

Peine en los cabellos—que estédn enlazados
bastante altos—y pendientes de coral.

Ofrecimos & nuestras numerosas suscritoras
modelos de los galones de cachemira, tan en
boga hoy, y de los vestidos de dos telas, y el
cumplimiento de la promesa ha seguido & esta:
son doslindas novedades, que no dudamos apro-
Techaréan.

El segundo traje es propio para sefiorajoven;
haciéndole de tela de seda, y e*n los mismos to-
nos en los colores, eselegantisimo para visita j
paseo, y aan para teatro 6 reunién de confianza,
por su matiz claroy agradabley su distinguido

adorno.
Pamela.

Pir Uso ta a» firtMi*.

Hiiiu MI. Pius sdiris H UASca.
Editor propietario, Josb Marco.
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